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ji)icAat/i/csrftf/t«,4, |
2 Zioi/"mtii'osnDaies, t. 4,
Don Femando deSandoval, 0 5
Don Carlos de Austria, 0. 3.
Dos lecciones, t. 2,
Dividirpora reinar, t. 4
fosy miderecho, 0.Z,a y 5. c.
Diana de Ifirmande, I.'5.
De balcon & balcon, t. 4.
tejarelhonor lienpueslo, o. 8.

A I«n Uempo hermana u aman-

e. t. 4.

Vinsi«.! «ain'moriial (*i, o. 4.

A laj méscaras en coche, 0. S.

A lai accion (al castigo, o. 8.

/tram de la privanza, 0. 4.

Amante y eatallero, 0. i.

il cada paso uh acaso, 6el caba~
llero, 0. 5.

Amor y_7*airm, 0. 3.

il la misa del gallo, 0. 2.

Asi es lamia, 0 en las mascaras
vn WKirliV, 0. 2.

Actriz, miniary beala, (. 8.

Al pié de laescalera, t. 4

Arlu.ro, 6 iosi moj-i/tmienioi.i 1

Esmeralda 6 Flra. Sra. de Pa-
ris, t. 5.

Enriqueta 6 el secreto, t. 8.
Elisa, 0. 3. o
Enrique de Valois, i. 2.

Al asaliol, t. 2. EJsctosdcunavenganza, o. 3,
Anpel gﬂemonlo 6 el Pardon de Entredos luces, zarz. o. 4.
firelana, I. 7c. Estela 6 el padre y la hija, t. s

En poder de criadds, t.1.
Es| ar?o es sobre todo {segunda
arle) o. 3

En laJallava ef cntito, t, S.
Engafiospor desengarios, e. 4,
Estudios historicos, 0. 4,

A mentir, y medraremos, 9. 3.
A verro tiejo no hay tus tus, 13
Ahogar contra ti mismo, i. 2.
xt mal tiempo buena cara, t. 4.
mor y farméacia, o. 3.
Alberto y German, |. 4,
Andrés el Gambusino 6los 6«*- EteliemonioW o. 4.
cadores de oro, t. 5. 3 9 En la confianza esta el peli-
Amorrx ambicion, 6 el Conde gro, 0. 2. .
Herman, t. 8. 44 Entre cieloy tierra, 0. 1. [
Amor depadre, 0.S. 5'Enpazy jugando, i. 4.
Alfonsoel Slagno, 6ti eatlillo de iEnrique’de Traslamara, 4 los
>auzon, 0.°3. 40| _ mineros, i. 3.
Alla r<i Mol t. 4. 6 Es unnino! i. 2
A(yifm.a Lecoutreur, 6 la atirh IAVrar ia cuenik, 0. 4.
el siglo XT, (. 8. 6 Elena de [a Seiglitr, t, 4.
Al jxn casé a mi lia, t. 4 Z' Esianverdes, t. 4.
Amar sin ver, I. 4. i Empefios de Itonrayemer, 9. 8..
|£n 'tni bemol, t. 4.
8 ;2 andaluz cnei&ai7e,0. 4.
I~ —Aventurero espafiol, o. 3,
.—Arquero y el liey, 0. %
—Agiotage 0 eloficiodemoda, tS,
—Amante misterioso, t-Q
—Alguacil mayor, t.i.
—Amor y la musica, t. 3.
—iInt'iio miV.'enoso, t. 2.
-Amiga intime, t. 4.
-Articulo 900, t. 4.
—Angeldt la guarda, f. 3.
—Artesano, 1.°5. .
-Anillo del cardenal “tcfielicK,
0 les immosoMciero», (. 8.
( . —Balle y el enijerro, t. z.
Caer en suspropias redes, i. 2. —teneficiade, 0 repAilit» tea-
Conspirar con mala estrella, é tral, o. 4.
elcaballerodelfarmenlal, 17¢ 4 42 -CampanerodeS. Pablo, t.t.
Ctnco rcvpipara un reino, o. S. 241 _Contrabandista Sevillane, o 2.
Caprichos de una soltera, o.i. —Conde de liellaflor, o. 4.
Earlola,G ahuérfanamuda,_ti. g —Césnico de la legua, t. 8.
on un palmo de narices, 0.3. —Cepillo de las émimas, o. 4,
Camino de Zaragoza, e. 4. 4  —Cartero, t. S.
CoHifcuenctairfe tilt tnrijon, i4 1 _Cardenal y el judio, t. S.
Consecuencias de un disfraz, 045  —&67iisico)/ §liromaniic», o. &
Casarsejiornohabermuerto,g_eii —Cafiaijerode tndusin'fl, «.8.
vecn]o del nortey el del medio- —Capitan azul, t. 3.
din, | 7. 9 8 —Ciudadano Jfarat, { 4.
Cambiaras sero,t. J4 5 —Confidente de su muger, t.i.
Compuesloy sin novia, f,2. Caballeao deder-!ﬁ%n’dl' i,
’ —Correatdor de fiiadrid, t. 2.
Di(l)% Oﬂgua mansa me Itfrfc 1 «Castiilo de San Hauro, t. 5.
0L , 7|—Caulico de Lepanto, o. 4.
De la mano & la boca, t.z. . 5 —Corenei y el tambor,«. 8.
SOSSMREIBEAero L 5 2 —CaudiiiodeZamora 0.3
Dos noches, oun matrimonio jsor 2, —tonde de tloptc—Crista, pri
agradecimiento, f. 2.

BRI g L2
e Cadiz ai Puerto. 0.4. . -
Desengafios dj la vida, 0.a | [i —ycea;'ig]:?gﬁ S, German, 4 dilile
D%gaéggtmg’,«o.lz’|ndepend enoia | ‘| —4’efode Orleans, t 4,

Peltran el marino, t.i. .

Benvenuto Cellini, 6 elpeatr ie
un artista, o. 5,

Entalla deamor, i. 4. {

Camino de Portugal, o. 4.

Con Iodgsr conninguno, t. 4.
César, ¢ el perro del castillo, 12.
Cuandoquiere una 1. 2.
Casarse a oscuras, t. 8.

Clara Uarlousg, t. 3,
’Olvsangred honor ser.enga,0%.
Como a padre y como a rey, o. 3.
Cuiiniotiaie «na leccion.'s. 3.
Caer end garlito, 1. 3.

[N

I "1 meraparte, 40 €.
. 2 ldem segunda parte, t. S

4 Eleondede Morcef, lercerapar—
. 20 tedel ilonle-Cristo, t. 7 0.

SN B s

46 —Crfjntnalnor Aonor, i, 4.
Don Juan Pacheco, e. 5. 8 —Cardenai Ctineros, e. 5.
Don jiamiro, 0. 5. I 8 -Ciego, t. 4
Don FernandodeCastro,o. 4. . 8 —Cardenal ilicAelieu, 0. 4,
Dosy uno, t. 4. 1 2 —Castillo de Grander, 4 4
Donde las dan las toman, t. 4, 5 —Duque de Allamura, t. i.
De dosaeualro,t. 4. | —Dinero'.! t. 4. '

9 —Doeiorcilo, t. 1, .

4 —Demonio familiar, i. 8.
\—Diablo en Madrid, i. 8., -

8 —fiesprccto agradecido, o. 5.

16,—Z)ia»loenamorado, o. 3.

7 —Z>avb son los nietos, 1. 4.

6(—lierecAo de primogenitura.H.

Gl—poctor Capirote, 0 foi curMi—

rieros de antano, (. 4.
5e«—Diablo nocturno, |. %

Dos noches, t. 2.

Dieguiyo pata de Anafre, 0. 4.
D(%s m(uezrtos y ninguno difun-

o, (. 2.

Deunaafrenla das venganzas tZ
Don Deliran de la Cueva, 0. 5.
7>en I'adrique de Guzman, o. 4.,
Dina la gitana, i. 8. |
Uemonto_en cata y angelen |'9-I|

tiedadit.Z,

El Diabloy la bruja, t. 3.
—Doclornegro, t. 4. .
—Delator, 6 laBerlina del Emi-

i rado, t. 5.

lesteirado de Gante, o. 3.

—Espoésifo deEira. Sra., t. 4.
—Espanolela, o. 3.
—Enamorado de la Reina, t. 2.
'E(%'%S%' 0 elaguero infunda-

—Espectro de Herbesheim, t, 4.

—Favoritoy el Reo, 0. 3.

—Fastidio6el conde Derfort, 12.

—Guarda—bosque, t. 2.

—Gyante y el abanico, t. 3.

1—Galan nitiisiiife, t. 2.

—Hijo de mi mujer, t. 4.

—{ermano dél artista, a. 2.

—Il/ombreazul, o.5c.

-Honor de un castellano y de-
ber deuna muger, 0. 4,

—Hijo de su padre, t. 4.

—Htmeneoenlatumba, ila He-
chicera, o. 4. Magia.

_HHO de Cromevei, 6ufiares—
tadracion. t. 5.

—Hijo del emigrado, t. 4.

—Hombre complaciente, t. 4,

—Hijo de todos, o. 2.

—Hombre cachaza, a. 3.

—Heredero del Czar, 1. 4.

—ldiota 0 el subterraneo, t. 8.

—Ing%emero 6 la deuda de ho-
nor, t. Z

—lazodeilargarita, t. 2. .
—Lefiador y ‘el ministra, 6 «i
testamento y el tesoro, 6 C.
—Licenciado ridricr«, 0. 4.
>—Maestro de escuela, (. 4.
i'—Marido de la Reina, t. 4.
|,—J7udo por compromiso 4 ios
) emociones, i. 4.
I'—Médico negro, t. 7¢c.
I —Mercado de Londres, t.id.
ji—Marinero, 6 un matsimonio
repentino, 0. 4.
—Memorialista, i. 2
—Alarido de dos mujeres, t. 2.
,—Marques de Forlville, 0. 3.
|—i/u/aio, dei cafcaiiero de San
I Jorge, t. 3. .
\—Marido de la favorita, t. 8
I—Meédico de su honra, 0.4 1
—Médico da un monarca, o. 4. i,
—Maride desleal, 6 quién «nga-lh
nay quien, t. 3.
—MercadodeSan Pedro, . 5. I\
—Naufragio de la fragele Me- '
dusa, (.S. . ;
—Nudo Gordiano, t. S. £
—i\"orl9 de Duitrago, t. 8. 4
—Novicio, 6 al mas diesti-a se la

pegan, I. 4.
—A’ble'y el soberano, o. I..
—A'acimtento del hijo de Dios y

la degoiiacion de” ios tnoeen-

<es, 0. 4. e
—Nudo y la lasada, o. 4. 2
-Oso blanco y el osonegro, f. 4. 1
*Pacto_con Satanas, o. 4. i3
*Premio grande, o. 3
*Pacto sangrienio 6 la WHga«- .

» »

za corsa, t. 6 C.
mPagode Woodstock, t. 4. 1
mPeregrino, o. 4. N g
siremtode una cogueiit, ». 4.

mPilotoy el Torero, o. 1.

19 —Poder de un falsa amigo, e. 2.12
-Perro decentinela, i. 4.
-i’orofnir de un hijo, t. 2.
-Padre del nonio, £. 2.
“Prgnun0|am|ento de Triana

0. 4.

-Pintor inglés, t. 3.

-Peluquero en el baile, 0. 1.

-Raptor){ lacanlante,t. i. ,

-Rey de los criados y acertar
of carambola, t. 9. ;

*Robo de un hijo, i. i,

mRey martir, 0. ij
*Rey hcmbra,t.i. jl
*Rey de copas, t. 4. I\?
mRobo de Elena, t. 4.

*Rayo de oriente, 0. 8. <

Secreto de una madre, t. Zy p 3
«aeducior y el marido, t.z. i3
Sastre dolLondrea, t.t.

Tion«ttobris%o0,9 4. 1|

©onN

51. Terrmotodala_Martinica, fS
-Tarambana, t. 3.
—Tioy el sobrino, 0. 4

1§ -'papero deMadrid, o, 4.

Mplo 6 la educacion, t. 2.
6 —le.stamtntodeun soltero, t.Z.
%“»«»wn de un marido, 1. 4.

0 —7| Pedro 6 la mala iduca™
Clon, tru.

1 . Tigre, o. 4.

6 ” Tejedor de Jativa, ». 3.

6 —Tejedor,t. 2.

2 —Vaso de gua, i los efectosu las
causas, t. ST

5 —Vivo reirajo, < 3
5 —iampiro, i. 4.
* ~A id"odiade Venecia.i.s,

(13 Hiti de laraza, t. 4,
—Hitimo amor, 0. 3.
—Osurerg, I. 4.

10 -Zapatero de Londres, i S
e —Zapatero de Jerez, o. 4.

7 Muslodt Gndenoal, t. 8. j

Fuerte-Espadaelaventurero, tt 3
10 t'ernandoelpescador, 6 Malag
0 _. tosfranceses, 0.Za.v 10 C.
5 Fi-anciseo Dorla, 9. 4.

4 G stavol‘l i la eonjui'acion de
0 «€cia, |. s.
4 Gustavo fVasa, 0. S.
Gaspar Hauser 6 el idiota, 11
§ CuardpnijivcsaaLuls XVen
1" fi;er»t# de Nassau, 6 el sigle
9 XFien IGandes, o. 8.
7 Geroma la easlefios'a, zarz.

5 Hasta los muerios conspiran,e7 2
Honores rompen palabras, 0 la

3 jsecign de iiliaiar, o. i.

2V, A volver & tl%mﬁe,é S3

9 Htar%fax, & picare 1 honrado,

Zyp. ”

[lomire tiple y ««gerienoi—, » 45
Ilogoryammr, 0.8

7 Inventor, bravoy barbero, t.t 2
Ilusiones, a. 4. o
Isabe},(fJgos dias de espifian-

Jorge el armador, t. 4.
Jui'quejembra, 9. 4.
José Maria, dvida nueva, ».}
Juan de las Vinas, ». 2.
Juan de Padilla, 9 Cc.
Jaeele el aventurero, 0. 4.
Julién el sarpinlsi-o, t. 3.
Juana Gi'ay, i. S,
Juz%ar por_aperiengtas, ». 8.
Jugar con fuego, I. 2.
g Julio Césas, 0.'5.
Juan Lorenzo da Acuiia, 0. 4.
9 h%l’lé’se'l gg%l.Jenrey 6los dosmaes
6 Luchar contra el destina, i. 3.
0 Luchar conir« el sin», i la Sor-
4 tija del Rey, a
Hueven softrinos!! », 1.
1 l.auradeCaslra,0 4.
8 Laura, (prol. epilj, a. S.
9 Lazgrcl) g el pastar de iarctt-
4 Latreaumonl, I.8.
U Libro 1J1, capitulal, t. 4. ¢»
2 Llovidos del cielo, t. i .
2 Luchas de amar y deber, ». 5.
i LyeerosyClaveytna.é elminis-
li!roiusl}fgero )6”2
) La Abadia de Cosine, t. 7. c.
| —46adia de Pcnmarclc, t. 3.
} -.4/g«eriode/ireiafia.i.8,
I —Barhera dti;'scortai, i. i.
-Batalla de Clavija, 0. 1.
[ —Balalla de Bailen, zarz, o.
|—Boda iras el sombrero, |. 4.
’i--Berlina del emigrado, i. 8.
Los consejos de 3'omas, 0. 3.
(“La costumbre es poderosa, t. 1
Los celos de una muger, I. 3,
lus cola del perro ae Akibia-
des, t. 3.

,—Caoerwa de L'erougal, t. i.

_—Coquelapor amor,. 3.
i—Cortéy ia aldea, 0. 8,

2.



W PRISIONERO DE ESTADO
0 LAS APARIENCIAS ENGARAN.

'‘Drama original en tres actos, por D. Primitivo Gonzalez Ocampo y D. Antonio R. de Pod, repre-
sentado con grande aplauso en el teatro de Variedades el 28 de julio de 1855.

A D. Antonio Gonzalez Ocampo.- -Su heruiano,

PERSONAGES. ACTORES.
Maria,!/ Dofia M- Martinez.
Dofa Gertrudis, damas-

de honor Dofia Bj Lansac.
Pedro...ciievicinn, D.D. DétreU.
Don Julian, capitan de

gUardiaS ......................... D. L. Martinez.
ElReY i D. A. Chavarria.
F ernandez, D. M. mGil.
Cruzy :D. /. Mur.
Aguilar, caballeros........ D. F. Martinez. '
Un Page. Dofia F. Navarro.

Una Criada. Dofa J. carceller.
Damas, ca&aWcros, soldados.

La escena pasa en Madrid & principios del siglo XV 1.

ACTO PRIMERO

Sala en el palacio real. A la derecba puerta que con-
duce Gla camara del rey.Una mesa con recado de escri-
bir. A laizquierda puerta de la cAmara de la reina. Puer-
ta en el fondo. Al levantarse el telon Mariay damas sa-
len de la cadmara del rey, y entran en la de ia reina. En
Iaéscena quedaran los caballer9s Fernando , AguUar,
y Cruz.

ESCENA PRIMERA.

Fernandez, Cruz y Aguilar.

Fbr. Habéis notado?
Cruz. No tal.
Fer. Esa turbacién del rey?

Pobre Julian! Es deley .

que siempre le siga el mal.
Agui. Mas esplicadme...

Fbr. Oid»,

Ya sabéis quién es Maria?
Agui. Rara pregunla! .
Cruz. A fé. mia

que es la perla de Madrid!

Fer. Pues esa linda doncella (con sigilo.)
de hermosura singular,
ha llegado & enamorar
al rey por su mala estrella.

Cruz. Diablo!

Fer, Pues no es lo peor ;
sino que tiene un rival
que muere también de amor,
pero con suerte fatal. ,

Agui. Noes correspundido acaso?

Fer. Si; mas no hay quien forme
un empefio en dar un paso
tan...

Cruz. Yo en eso estoy conforme,.
Un rey no tiene en la tierra,
so pena de ser traidor,
quien le dispute un amor
que su regio pecho encierra,.
Debe el galan retirarse,
aunque le cueste la vida,
del lado de su querida
sin pesar, y sin quejarse.

Agui. Eso la ley viene a ser.

Cruz. Y es ley sin disputa justa.

Agui, Pues & mi poco rae gusta.

Cruz. La tendréis que obedecer.

Agui. Tal vez... Mas ya me olvidaba...
Deciais que otro hombre (& Fernandei
4 Maria también amaba?

Fer, Si.

Cruz. V cudl es su nombre?

Fer. Ya os lo dije ; don Julian
ama también y es amado.

Agui. Qué decis? El capitan!..

Fer. Es amante desgraciado.

Por eso hoy en la audiencia
cuando & Maria raird

el rey, se le advirtio

muy turbado en su presencia.

Cruz. Y don Julian!..

1



Vn prisionero de ISsiado

JR**, Alli estaba»
Lauz. y llego & ver...

Todo vib.
Crbz. Pues entonces se acabd.

Asci. Yo todawa esperaba.
JoER. Cémo!
Agui. No es maravilla.

Que se parta con su amada

a4 alguna lejana villa,

y avila toda emboscada.
Feb. Imposible!

Otro partido

no le queda al capitan:

si al momento no se van,

no hay remedio, estd perdido,
Crdz. Sefiores, chiton, callad;

si él la quiere, si él la adora,

solo nos importa ahora,

el ver a su mageslad.

{entran en la Camara de la reina.)

ESCENA 1.

Don Julian, por la derecha triste %j.rep,exionando.

Jt’L» Si, si; por desgracia mia
al rey amor le inspird...
Esa mirada... Su acento...
y cuando ella miro,
su semblante, de carmin
al momento se torno.
El ser bella, el ser hermosa
aqui cualidades son,
que ocultarlas es preciso,
si evitar su perdicion
quiere una joven sencilla
y de honesta condicion!
La fama de tu belleza
al rey, Maria, choco;
quiso verte, y de la reina
dama entonces te nombré.
Y el rey, candida paloma ,
cuando tu hermosura vio,
quedd prendado, y su pecho
vehemente llama sintio.
Yo necesito una prueba
que decida de mi suerte.
Infeliz! Si me has vendido,
solo te espera la muerte, {queda pmsaiivo.)

ESCENA Ui.

Don Jclian, Dofa Gertrudis ,
de la reina.
Ger. Es chistosa la mania
en que dan lodos ahora!
Ah! Capilan? {reparando en él.) No sabia...
Mas dispensadme...
Sefioral..
Qué mania os inquietaba?
GéR. Inquietarme? No; por qué?;
Solo en mi mente buscaba
una razoén... No sabia...
{reflexionando tm momenla.)
JUL. Y qué era?
Ger.

Jot.

No sabéis
lo que en palacio se habla?
JuL. Ni tampoco una palabra.
Como vos no me contéis...
Ger. En buen hora que pronuncien
con admiracion su nombre.
No hay en palacio ya un hombre

saliendo de la camara

JuL.

Ger.

JuL.

Ger.

JoL.

Ger.

Jet-

que bellos suefios no anuncien
4 esa linda... aventurera.
Y la orgullosa sefiora
se llena ya de esperanza,
y suefia también bonanza
porque cree que el rey laadora.
{movimiento en Julian.)
Ya se jé, sial soberano
le robo su corazon ,
suefia que tiene en su mano
el logro de su ambicion.
Y como todos la halagan
y ponderan su belleza,
un tributo cree que pagan
4 su hidalguia y nobleza.
Y porque el rey la sacd
de asqumsos lodazales,
con derecho se creya
a tratarnos como iguales, {conprofundo desprecio. }-
Miserable! T0, qué has sido ,
y qué eres hoy en el dia!
Diste ya un eterno olvido
a tu condicion, Maria?
Maria!
Si.

Deciais...
Dicen que por ambicién
diole al rey su corazon :
yo crei que lo sabiais..
No pdr Dios! Y el que villano
tal a®ure, ese miente!
Ah! Don Julian , muy temprano
la proclaméis inocente.
Teneis pruebas?..

Si las tengo.

Esa muger esté pura ;
yo lo digo y lo sostengo!
Es una débil criatura,
& quien tal vez por envidia
ultrajan infamemente.

GER.Aseguro que en la lidia (riendo.)

-filt-

Ger.

Jot.

perderéis probablemente.
(Maldicién! Lo sospechabal
Mas por quien soy, triunfaré!)
Capitan, yo no tomaba
su defensa.

n Mataré
& todo infame traidor,

y le segoiré su hueHa,
me dice que es amor
impuro el g.ue siente ella.

Solo un hombre que la atnara
pudiera con tal fervor, (con froniaiJ
defender tan casto amor
sin que nadie lo estrafiara.

Si quien sois yo no supiera,
dirfa, al veros hablar,
que os ha llegado & inspirar
amor esa aventurera.

Es deber de caballero,
cuando en sus oidos suenan
palabras que pronto llenan
de consternacion primero,
después de amargo quebranto
el corazén de una dama
que arde con vehemente llama ,
con amor sublime y santo ;
el castigar al malvado
que calumnia infamemente



a Ifiil aparlcnelAS encafian.

& una virgen inocente!
Gbr. Mas las pruebas no habéis dado.
JUL. Pruebas! Si, mi corazén
que no me engafia jamas,
me dice que esa pasion
es inventada no mas.
(Dios raio! Vi me confundo!
Mi sospecha cierta era...
Ah! Hoy por la vez primera
siento encontrarme en el mundo!)
Gkr. Si roas pruebas no tenéis
que del corazén la voz ,
pronto os desengafiareis
con un desencanto atroz.
Pues figlrome al oir
vuestro empefio en no creer ,
que aniais & esa rauger,
y os tendréis que arrepentir.
JcL. Noj; es solo compasion
lo que me inspira Maria,
y jamas mi corazon
a ella entregué, & fé mia.
Geb. Mucho mejor, capitan.
Mas dejemos esto ahora.
JcL. Mejor serd; si sefiora,
pues es inutil mi afan.
{hace un movimiento parairee.)
Ger. Os vais?
Jet. Me ha encomendado
el rey la traslacién
aqui, desde su prision ,
de un pobre reo de estado.
Adids quedad.
Gbr. £1 os guie, (vase don Julian.)

ESCENA V.
DoSt Gertrudis.

Gbr. Salié vana mi esperanza!
Laadora, si, y en bonanza
su corazon se sonrie!..
Quiero humillarte , capitan valiente!
Angel Consolador de la ofendida!
Quiero apagar de pronto el fuego ardiente
que hay en tu corazén... Tus bellos dias
convertiré en crueles agoniasj
destrozaré tu amor y tu esperanza...
y ta, y esa paloma del oriente,
apagareis la sed de mi venganza!
Un dia de mi amor ta te burlaste
destrozando mi ser con amargura...
& aborrecer entonces me ensefiaste,
y aborreci y odié; mi alma inocente
vengarse deseo tan fieramente
como dafiada fue; y mi sosiego
cuando mi corazén lo destrozaste,
volvidse al punta en vengativo fuego.
Y sin embargo, Julidn, yo te adoraba
con el amor del querubin al cielo!
Y cuando mi pasién le confesaba
entreviendo dichosos resplandores...
con sarcasmo acojisie mis amores!
Secos mis ojos de llorar quedaron!
Perdida la ilusién gue tanto amabal!
Mas yo me vengare cual me humillaron!
(i'o d reiirarsc, y al ver a Maria se detiene.)’

ESCENA V.
Gertrudis, Maru.
Mar. Dénde estard? Dénde hallarle? ’

Ab! Sefiora... (reparando en ella.)

Ger. a quién buscab?
Mar. No... yo... )
Ger. a qué lo negais?

(Aqui venia & buscarle!)
Veo en vos algunos dias (con ~n~fido interés.)
una tristeza que el alma
me aQije, y vuestra calma
sufre grandes agonias.
Por qué no rae confiais
vuestro pesar 6 dolor?
Ya no creeis en mi amor?
(sefia afi,rmaliva de Maria.)
Por qué mi vista evitais?
Mar. Porque hay pesar que no cura
ni el carifio mas ardiente ,
nr la amistad mas ferviente,
ni dulce y grata ternura.
Porque hay pesar tan horrible
que el corazon no percibe ,
y el que lo tiene, concibe
solo su efecto terrible.
Ger. Mas la amistad... Yo no encuentro...
Mar. Los males del corazop
solo saben lo que son
el que los tiene aqui dentro.
Ger. Sin embargo, aunque no pueda
mi amistad daros consuelo,
mitigara vuestro anhelo
algun tanto.
Mar. No le queda
& mi dolor mas que un dia.
Geb. (Oh! Mas esa afliccion
si se vé correspondida,
no comprendo, por mi vida;
casi me da compasion!)
Mar. Escuchad; habéis amado
con amor santo y profundo
alguna vez en el mundo?
Habéis ventura sofiado?
Ger. Ah! No... (Ideas eslrafias!) (sorprendida.)
Mar. Entonces, dichosa dama,
no comprendereis la llama
que devora mis entrafias.
Geb. Luego vos, segin entiendo,
con un amor iosensalo
amais U un doncel ingrato?
Mar. Ingrato, no.
Ger. No comprendo...
Sois tal vez correspondida?
Mar. Sin duda.
Ger. (Me habia engafiado!)
Mar. y rail veces me ha jurado
amarme toda su vidal
Geb. Pues entonces, vuestro afan...
Mae. Esun temor tan cruel,
que tiemblo al pensar en él...
Son los celos de Julian!
Gbr. De Julian, decis?
Mar. - Sin duda.
Mas cuando estoy & su lado
mi temor dejo olvidado.
Geb«(La rabia me deja muda.)
Y él, os ama? (Oh! Qué ira!)
Respondedme.
Mar. Si sefiora:
él ha dicho que me adora.
Ger. No puede ser, no, mentira!
Mar. Decis que Julidn me engafia?



Vu Prisiouero ilc Eistado

Acaso me sera inOel?

Y yo que crefa en éJ!,.
Geh. (Esta inocencia me dafa!)
Mar. Decid, sabéis por ventura

si me retir6 su amor?

(Dios mio , dadme valor

para apurar mi amargura!)
Ger. Va os advertiré despacio

el peligro que corréis;

en tanto, con nadie habléis

de esto. Cuando en palacio

todos estén descansando,
estaréis velando vos,

y os contaré... Ahora, adids.

Mar. Adids, estaré esperando.
ESCENA Vi.

Maria.

Retirarme su amor en el instante

que mas necesitabal!..

Guando yo le creia mas amante,’

faltando & su palabra , me “ganaba!

Hoy, Dios eterno, vuestra airada mano

me llena de quebranto!

Esperaba en su amor... mas era en vano j

ya no me resta mas que amargo llanto!

Es un sino fatal el que me impele

a no gozar ventural

No ves, Julidn, mi llanto?

Acaso no te duele

dar & mi corazdn tanta tortura?

Mas siento pasos- {mirando al fondo y
Es él que viene '

un preso custodiando.

Que no vea la inquietud en que me tiene.

Callale , corazén; no estés penando.
ESCENA VII.

Maria, Pedro, Juiian.
JUL. (& Pedro que viene entre soldados.).
Animo, que en el momento
al rey por fin vais a ver.
Ped. Es mi des'ino tener
para siempre este tormento-
JiL. Maria! Oh, mi bien! Ya deseaba
Un instante gozar como el presente.
Mas un deber maldito me obligaba
& estar por algin tiempo de ti ausente f
porque un minuto que sin verte pase
paréceme un siglo de. agonia ;
porque eres td mi luz , mi amor, la base
donde descansa la existencia mia!
Mar. Luego me amas?
JVi- Con amor eterno!
El dejarle de amar era imposible!
Mar. Esa mujer es bija del infierno!
Por qué le dio & mi pecho duda horrible?
JuL. Qué duda? Qué muger?
No es nada!..
Mas repara que el preso esta observando.
JDL. Es verdad. EI rey me espera. Camarada,
seguidme, que el rey esta esperando!

{lo entra en la camara del rey y vuelve a salir.)

escena VIH.
Maria, Julian.
JuL. Marial.. (Cémo decirla...)
Mar. Qué me quieres?
Quiero hablarte

de una cosa...

Mar. Di, qué pasa?

JcL. Recuerdas aun a tu padre?

Mar. Ah! que si me acuerdo! Si,
como pudiera olvidarle?.

Era yo nifia... muy nifa ;

babia perdido & mi madre!

Oh, Dios mié! Aquel recuerdo

me horroriza... murié de hambre!

Contaba yo nueve afios,

estaba sola una tarde,

cuando en mi casa entré un hombre ,

cubierto todo el semblante ,

de torva faz, receloso...

Me pregunta por mi padre;

no me atrevi & responderle :

él insiste... mas cu valde!

Tuve miedo de aquel hombre...

y ademas, estaba exanime

como él! También yo

desfallecia de hambrel..

JuL. No le aflijas! Ya lo sé...
varias veces lo contaste...

Mar. Viene mi padre; aquel hombre
se puso ai momento a hablarle...
no sé de lo que Iratabau;
mas recuerdo que un instante
yo dest'alleci; di un grito!
Sentia angustias mortales...
y... pan! pronuncié en seguida!
Veo & mi padre que anhelante
me toma en sus brazos. Hija,
dijo ; de aqui en adelante
pan tendras... Y me llevd
no sé donde... Pobre padre!.,

y no he vuelto a verle mae.
Jdl1. Pues yo he conseguido'hallarle.
Mar. Ta! Dénde esta?,. Quiero verle!

Oh, Julian , yo quiero hablarle!
JUL. No puede ser.

Mar- Qué,, una hija
no puede ver & su padre?'

JUL. Si, pero escucha; ese preso...

Mar. Es éI?

JuL. Cuando fui & buscarle
de érden del rey, me conto
su historia; y como sabes
que la tuya varias veces
me referiste...

Mar. Sospechaste
fuera él!
JuL, Le pregunté
el nombre de su hija...
Mar. y ..
JuL. No cabe

duda; eres td! Cuando el rey
concluya, podras hablarle!

Mar. Vé, Julian; di que me has visto, (uasc Julian.)

ESCENA IX.
Maru, luego un Page.

Mar. Como podré yo salvarle? (va d salir.)
Page. {saliendo.) Bella Maria?
Mar. Qué queréis?
Page. (Vamos, que con este medio

mi suerte ya sin remedio

hice.)' Si es que podéis

concederme un solo instante,

os diré...



6 las apariencias eugauau. n

Mar. Decid por Dios®

"AGE. (Estamos solos los dos;
es preciso ser galante.)

Os diré que sois tan bella

como la rosa en capuz,-

ideal como la luz

de la vaporosa estrella.

Mar. Pensamientos muy chistosos
tenéis ; mas en palacio
yo0 nunca estaré despacio.

Los instantes son preciosos.

Adios pues.

Page. (Vamosalgfano.)
Escuchad por santa Marta ;
también os traigo una-carta
para darla en propia mano.

Mar. Una carta? De quién?

Page. (Bah!

Se hace conmigo inocente;

mas yo no tan tacilmenle

rae trago ese anzuelo ya!)

De quién ha de ser? De él!

Mar. De él? Ah! Dadmela luego.

Page. (Pues sefior, este es un juego
como otro , aunque menos fiel.V
Tomadla...

Mar. (después de abriria.) Ah! Me ("ngaGé! (leel)

Page. (Dios fuerte!
Ay, que gestos!,. Por aqui-
me parece que perdi.

Visto esta, no tengo suerte!)
Mar. Tomad... (dandole la caria con dignidad.)
Page. Coémol!.. Sefiora!
Mar. Devolvedla al que os la dio.
Page. Y como queréis que yo’..

No puede ser... (Ah! Ahora

lo hace por disimular!

Mas despacito me voy,

porque bien seguro estoy

de que me vuelve & llamar.)

1 « 2
l\l\;ll.lfr (Oh, que idea!)plgsccodcw'a{(rjando hacia atras.)
Page. (No lo dije? Soy tan diestro,

que puedo ya ser maestro

en estos lances.) Mandad.

Mar. Dadme esa carta al instante.

Page. Tomadla. (Ma_sPor mi honor
te juro que a mi favor
ha de ser escala amante.)

Mar. (Espéngome & que mafiana
hable mal de mi la corte!

Mas yo haré que no me importe

su chismografia liviana! ) (escribe en la misma

lomad; y no decid nada carta,)
del recibimiento duro.

Page. Nada diré ; yo os lo juro! (vose Maria.)
ESCENA X.
P age, solo.

Page. Hablar yo! Buena bobada!
Le diré que me acogio
con dulce sonrisa amante ,
y aseguro que ai instante
soy su confidente yo! (enira enlacamara del rey.)

FINDEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

Habitacion de Maria en el palacio real* Puertas late-

rales: otra al fondo. Al levantarse el telon Maria esta
sentada, y don Julian en pie apoyandose en el respaldo
del asiento.

ESCENA PRIMERA.
Julian, Maria.
Mar. Gracias que mi padre hablé;
para ser feliz, mi anhelo
es que te devuelva el cielo
esa tu perdida fé.
Por qué no me crees, Julian?
Perdéname si remiso
estuve, pero ese aviso
me inquield.
Mar. Miedo me dan
tus temores; no adivino
que el rey con tantos favores
quisiera...
JoL.

JeL.

Me lo imagino.

Teme siempre sus amores!.,

Sabes lo que trae el latir

de un monarca el coraz6n?

Es un eterno sufrir,

cruel desesperacion.

Ama, cuando vé a una bella;

y en su persona fiado,

profana lo mas sagrado,

el honor de una doncella!

Cualquier obstaculo corla

para llegar & su objeto;

nada teme, nada importa ,

que llore ella en secreto!

Lagrimas de una muger

por su amado honor perdido...

qué.imporlan, si su placer

al fin lo vio conseguido!

Antes amorosa llama;

luego, rompe ya sus lazos,

y el corazén de la dama

se deshace en mil pedazos!

Mar. Oh! Callate que me asustas
con tus ideas estrafias.

JvL. Estrafias! Pues son las justas.
Son de nuestra corle hazafias.
Pero me has asegurado
que solo poseo tu amor...

(Ay si me hubiese engafiado!)
Y le confio mi honor.

Mar. Pudieras tal vez dudar e
de que ese sol no saliera,
pero dejarte de amar!..

Para siempre, hasta que muera!

JoL. Bien, Maria, asi te quiero;
para disfrutar contento
es preciso... Lo primero
es salir de aqui al momento.

Mar. Como!

Jdl. Si; porque esaidea
me atormenta sin querer,

y solo cuando te vea
lejos...

Mar. No, no puede ser.

JoL. Pues quién te lo impide?

Mar.

Y me preguntas l0 eso?

Tu destino, el mio...

“bien?

Quién?

Mar. y no alcanzas?..
Lo confieso;



V  otro ocnparia muy presto
el lugar que yo dejaba.
No temas, porque mi puesto
sin sucesor no quedaba.

Mar. V acaso ignoras la ley
que ie aplican al que asi
liega & abandonar al rey?

JuL. No.

Mar. y quieres salir de aqui?

JI)L. Si.

Mar. Pero...

JuL. y al despuntar
del dia la luz primera,
no podran adivinar
que estemos nosotros fuera
de aqui ; y en tanto
que nos busquen con afan,
tiende la noche su manto
y huimos...

Mar. Ah! No, Julian.
Imposible!

JuL. Tienes miedo
de abandonar esta casa?

Mar. No; pero es que no puedo.

JUL.-"Paes entonces, qué'te pasa?

Mar. Es un secreto...

JuL. Agradezco
tan gallardo proceder!
Conque Yo, Yo no merezco
vuestros secretos saber?

Mar. Ah, Julian! Me han prohibido.
Nada puedo revelar.

JuL. Y cumplis lo prometido.
Hacéis muy bien en callar.

Mar. Pero eselenguage...

Jiu. No
os debe importar, sefiora ;
ya nada debo ser yo
para una dama traidora.

Mar. Es verdad, teneis razon.
Si, es traidora la dama
que ofrece su corazoén,
$u amor, su honor y su fama.
Es traidora, es una impia
la que no goza reposo,
la giie de amor entrevia
un porvenir venturoso.

La que padece al mirar

un disgusto de su amante,
esa es incapaz de amar ,

debeis matarla al instante.
Qué importa que a fuego lento
sufra una eterna agonia

su pecho, la que un momento
con vileza nos mentia?

Ya sé lo que me predicen

tus palabras bien eslrafas!

Y estas lagrimas me dicen

que el hombre no tiene entrafias!

JuL. perdona. Maria querida!

Mar. Las traidoras no perdonan *
su corazén nada olvida,

y en su pecho odio amontonan!

JiL. Y serds td tan cniel?

No, es tu bondad inmensa,
y tu corazon tan fid

no daréa tal recompehsai
Pero qué quieres, al ver
tu negativa, mil velos

Vn fkHi»loiiero de Bstado

me ocultaron mi deber,

y basta llegue & tener celoa.
Mar, Celos! Dios mio! Y de quién?
JuL. Del rey llegué & sospechar j

ya le lo dije.

Mar. . Esta bien.

JUL. Por eso queria marchar.

Mar. Bien esta; de aqui a una bora
lenme todo preparado

para partir. Y ahora,

seras ya mas confiado?

JuL. Mi alma, mi amor... todo

el bien que ahora me haces

compensara...

Mar. De ese.modo

adrailqg al punto las paces, (le dd la mano.)

JUL. Voy aarreglar al instante
todo ya para partir...
y aseguro que mi amante
ya no tendra que sufrir, (vase.)

escena h.
Maria, sola.

Y tiene celos del rey!
Partiré, si, él lo desea,
mas es preciso que vea
si yo lo puedo evitar.
Y sino, no habra remedio;
mas antes de cualquier modo
& mi padre antes que todo
debo al instante salvar.

El rey aqui véndra pronto

y mi acerbo llanto viendo,
en su corazén sintiendo

ira pronto compasion.

Y después, los tres reunidos,
nuestras almas juntaremos,

y siempre nos amaremos

con una eterna pasion.

ESCENA UL
Maria, Gebtrud

Ger. Os vengo al punto & cumplir
ya, Maria, mi promesa ;
lo que os tenia que decir
vengo, si queréis oir,
y si no estais muy depriesa.
Mar. Ya, sefiora, atentamente
os escucho con placer.
Ger. Pero cautelosamente
os lo digo, sed prudente ;
que nadie llegué & saber...
Mar. Ah, sefiora! Lo que vos
aqui sola me digais,
quedaré para las dos,
y nadie... tan solo Dios
sabra de lo que me habiais.
Ger. Cierto dia os viilorar
con lagrimas de ternura ;
desde luego os quise amar
como hermana, y disfrutar
vuestro placer y amargura.
mEo vano me preguntaba
qué fues.g.la que afiigia
vuestro ser; y yo anhelaba
saberlo, pues ignoraba
la Causa de ello, Maria.
Os diré , pues, lo que siento.



6 los aparleneftas engauan.

Segufa con gran teson A
de vos cualquier movimiento m
vuestro mirar, vuestro acento-
Las huellas de una pasion
descubri sin que os asombre >
vuestro virgen corazon

se lo entregasteis & un hombre f
solo me faltaba el nombre

del que os daba esa ilusion.
Llegué & redoblar mi afan

con empefio decidido,

y supe que don Julian

era en fin vuestro galan®

y galan correspondido!

Y 0, que ya os dige os amaba -«
con el amor de una hermana,
quise ver si os adoraba

él también, y le espiaba...

No fue mi pesquisa vanai

jUab. y me amaba... no es verdad?
Si, de su amor estoy segura.

Gbb. No, Maria, desconfiad j
cometia una iniquidad;
amaba... otra hermosura!

Mab. No puede ser... me engadiaisl
Mi amor no desprecia él!

No, sin duda os chanceais
y por asustarme, habiais...

Ger. Osdigo que os es infiel!

Mab. Basta ya!

(don Julian aparece por el fondo , y $ va acercando

de modo que & su tiempo venga a eMOntraree entre

las dos.)
Queréis saber

quién os roba el corazén?

Mab. (Dios mio! Y esta muger
qué dice, que con placer
destroza asi mi ilusion?)

Geb. Pues yo soy.

Mar. Vaos?

Gbb. Si, la dama
que eterna pasion le inspira!
Yo, la que su pecho inflamar
Preguntad,

Y él os dira que me aoia!
Averiguad...
JoL. Y él os dira que es mentira!
Las dos. Ah! {Gertrudis queda confundida.)

ESCENA IV.
JoLiAtt, Maria, Gertrudis.

Gbb. (Ah! Dos veces humillada!l..
Y en su presencial)
Mab. Sois vos...
la que su pecho inflamaba?
La que decia hace poco...
«Por mi arde en viva llama!»
La que mi ilusién perdia
con vil y traidora safia!..
Hablad, sefiora, al instante...
vedle aqui, no decis nada?
{ap. d Gertrudis.) Sefiora, salid de aquf;
antes enojo me daba
vuestro proceder tirano
con esa nifia, sin causa;
ahora me da compasion
vuestro silencio y desgracia} (se oeerca & Maria,)
Gbk. (Y DOhe poder vongarme!..

Gbb.

JaL.

Y se rienl.. Y se aman!)
(hace un movimiento como si quisiera separarlos; mas
se detiene y huye precipitada.)

ESCENA V.
Mabia, Julian.

J UL Cuando & preparar ya iba
lo preciso para el viaje,
divise en la galeria
una sombra j su semblante
al pasar junto al farol
reconoci, y que & buscarte
veniaj y me detuve
por mejor asegurarme.
Ella fue la que el aviso,
diciendo que me engafaste,
rae did; y sospechando
nada bueno, en el instante
que paso por donde estaba,
la segui...
Mar. Conque escuchaste
todo lo que aqui me dijo?
JcL. Si, y entré para probarte

que es mentira lo que dice,

y que es todo por vengarse!
Mar. Por vengarse! Pues de qué?
JoL. Una vez, tiempo ya hace,

tuvo el capricho Gertrudis

de llegar a enamorarse

de mi: ya dispensando favores

0 bien con dulce lenguaje,

diome & entender que me amaba.
Mab. Ab! Sabia...
JuL.

No le alarmes.

Hice que no comprendia
sus miradas tan locuaces,
y con palabras corteses
empecé yo por pintarle
mi corazén , y decirla
que de amor en los combates
se mostraba indiferente
y nunca lomaba parte.
Ella comprendié mi idea ,
y lei en su semblante
que destrozaba su ser,
y que prometia vengarse.
Casi me di6é compasion!
Mas qué quieres? Otra im4jen
de una mujer, me hizo
que a Gertrudis la faltase,
4 las leyes, que con damas
nos obliga a ser galantes.
Mab. y esa otra que robaba

tu corazon...
JuL. >dudastes
que fuese otra que t(?
T, que mi reposo amante
hiciste que yo perdiera?
Guando de la reina entraste
a ser dama; cuando vi
tu pureza y tu donaire,
te amé, porque al fin, venias
de un mundo mas saludable.
Tus sentimientos, tu amor,
seran verdad?
Mab. Bien lo sabes.
JuL. Y por eso, y porque ya
te conoci...



8 Cu prisioneiro de Csiado

Mar. Renunciaste
4 ia pasion de'Gertrudis!
Gracias mil veces, Julian,
por el bien que ahora me haces.
JuL. Por fin partiremos pronto f
sino, le dirfa dudases
de Gertrudis, pues me temo
que por este nuevo ultraje
algo cobije en su pecho, « .
y que procure vengarse.
Mau. No , Julian ; la demasia
de tu amor, hace olvidarle
de que la desgracia siempre
es inerte, no combate.
JuL. Es verdad , mas voy al punto
& arreglar lo del viaje :
& Dios. Te encargo el cuidado
Mab. Nada puede ya alarmarme. {vas£ Julian.}.

ESCENA Vi.
Mabia” sola.

Son las diez, y el rey rioviene;

y se va haciendo ya tarde.

Dios quiera que tus angustias

cesen ya, querido padre!

Y el tiempo se pasa...‘y nada!

No viene... Podré salvarle?.

Ah! Siento pasos...'El es! ", -
Virgen santa, valor dadme!

escena VII.
Mama, el Ret-

Rb1. Hoy & mi page Soler
di esta carta para vos.

Mab. Si sefior, hoy & las dos
la recibi con placer.

Rbv. Para dar mejor semblante
4 la cita que os pedia,
que hablar con vos yo tenia .
de un asunto interesan.te
os digej mas no era eso;
era que... (Sera preciso
que antes yo su corazon,
descubra , y % con pasion
se le ba entregado & otro amante.)
Antes que os diga mi intento ,
vos hablad ; pues segup,ci‘CO..r

& lo menos aqui leo (mosirandole la cavia.):

que también me queréis ver.
(aj guardar lo .carta se le cae.)
Mar. Es verdad, eso os decia ;
espero vuestra clemencia
para salvar la existencia
y el agudo padeper , .
de un hombre, sefior; que amo..,?
Rey. Que amais decis? Ah, Maria; i :
ahora la existencia mia.. ,
en vez de salvar, heris..,
Mar. Yo, sefior, de qué manera?
Rey. Bien se conoce no amais!
Mau. Ignoro de qué rae habiais...
Rey. No, Maria, no sufris
los tormentos bien crueles
que padezco en el momerit6!
Bien sé que no ha .sido iutesto
vuestro; pero es un dolor
que padezco ya hace tiempo j

dolor que destroza el alma,
y que arrebata la calma
sin compasién , con furor!
(Renunciar & mi esperanzal)
Adios, sefiora! Otro dia
os diré... (Lo que sentia
de mi no sabrd j.imés.) (va & saltr.)
Mar. Os vais, sefior? No queréis
escuchar por un momento
de una hija el triste acento
que os implora compasion?
Ah, sefior! Vo os lo suplico,
doleos de mi amargura,
y no le deis mas tortura
a mi triste corazon.
Rey. y qué me imporUi que améis?
Hacedlo siempre, sefiora,.
Mar. Pero una hija que llora
ya no es nada para vos?
Sois padre, sefior, sois padre,
y lo sabéis ya de fijo ,
que el amor de padre .4 hijo
es tan santo como Dios!
Rey. Qué decis, que no comprendo
de hijos, padres y amor?.. ,
Y de un acerbo dolor
y de un hombre & quién amais?
Os es infiel vuestro amante,
y queréis que mi poder
le vuelva & haceros querer?
Mar. No.
Rey- r .Esplicad, pues, lo que b.:bhaa.
Mar. Escuchadme... y lo sabréis.
Hoy recibisteis & un hombre, .
que es, sefior, muy desgraciado. ,
Rey. Lo decis por ese preso
& quien concedi una audiencia?
Mar. Si sefior j de su inocencia,..
Rey. Es un traidor al Estado.
Mar. No es traidor; si yo os contara
que de hambre se moria
él y su familia un dia...
Rey. Eso mismo me conté.
Mar. y es verdad todo, sefior.
Rey. y os interesa 4 vos tanto
enjugar su triste llanto?
Su inocencia no probo.
Mar. El no queria seguir
esa senda peligrosa...
mas su desgraciada esposa
y yna hija qup tenia,
pan le pediaft 5 gritos
dafiandole el corazon,
porque darlo no podia.
Entonces le prometieron
volver su hija & la vida...
y se lo hicieron jurar ,
de que tenia que entrar
en una oculta traicion.
Qué hariais vos, si os ofrecieran
escoger entre la muerto
de una hija...
Rey. i De esa suerte...
hubiera lo mismo hecho)
Mar. Veo sois, sefior, humano,
que conocéis la razon.< ,
y le tendréis compasion.
Es tan noble vuestro pecho!
Rey. y por qué tanto interés









6 las aparieneias encafan.

(6 tomais por ese hombre?

Mar. No me estrafia que os asombre,
porque vos no lo sabéis.

Esc hombre, es padre mio!
lIEY. Padre vuestro?

Mar. Si sefior.

Rey. Ya comprendo vuestro amor!

Mar.V piedad no le tendréis?

Rey. Grande su delito fué.

Mar. Pero ya habéis confesado...
Rey. Es verdad , fue desgraciado :
yo mi perdén le concedo.

Mar. Ah! Gracias por é |, sefior! (de rodillas.}

Rey. Levantad. No teneis mas
que decirme...

Mar. Ohi.. Jaméas
olvidaré...

Rey. (Ya no puedo
resistir ; & hablarla voy.)
)ccidme, si no me engafo.,.
Hablad, porque ningln dafio
4 vos os resultaré.

Hace dias conoci...
decid si tengo razén :
que de vuestro corazén

un hombre era duefio ya. (Marta laja {acabeza.)

(Era verdad!).Qué decis?
Mar. Yo sefior...
Rey. (Y que suspiro por ella
ignora! Mi mala estrella
en silencio sufriré.)
Nada os aQija... al contrario! .
Queria... veros dichosa!
Tanto... como sois hermosa!
Si amais, os protejeré.
Mar. Tai bondad!..
Rey. Os quiero mucho,
y deseaba saber
si es digno de poseer
vuestro carifio el galan.
Quién es? Decidme su nombre.
Mar. Desde que le vi, al instante
senti que mi pecho amante
lalia por don Julian.
Rey<Es mi capitan de guardias!
Pues sed felices, Maria!
Vuestro padre en el instante
aqui vendra.
Mar. Ah! Constante
mi gratitud 05 sera!
Rey. (Adi6s, ilusion perdida! .
Siempre seras un secreto ,
y ella por siempre, el objeto
de verme aqui ignorard.) (vaie.)

ESCENA VIII.
Maria, sola.

Mar. En el mundo no habrd mayor contento!
El rey de mi Julian su amor proteje ;
& mi padre me vuelve en el momento...
un instante no habra que amar le deje.
Ya mi ilusion apetecida, encuentro
realizarse, la Gnica en el mundo. .

Mi padre en libertad veré dentro
de poco, y con ardor profundo
Julian me ama, por lo cual mi vida
serd de dichas fuente duradera!

Mi alma de placer adormecida

en suefio grato, dulce primavera
parece distinguir en lontananzal..
Padre y amor! Qué apetecer mas
cuando habia perdido la esperanza
de no verle en la tierra ya jamas!

ESCENA IX.

Maria™Pedro.

Ped. Maria, hija mia; ya mi deseo
el rey cumplio...
Mar. Ah! padre mio! (se abrazan.)
Ped. Hace un siglo ya que no te veo! *
Mar. No hace seis horas.
Ped. Ya que el hado impio
dejo6 de perseguirme, di, Maria,
por qué le encuentro aqui? Tengo recelo
que destroza con pena el alma mia :
dimelo pronto. (Si el rey tal vez...)
Mar. El cielo
se encarg6d, cuando sola rae quedaba ,
de velar sobre mi. Un ser doliente,
de la doble desgracia er. que me hallaba
consigo me llevo ; era pudiente
en lacorte, y con el rey hablando
aqui me coloc6, pues me queria
como bija suya.

PED.

Mar. El pobre estad gozando
de otra vida mejor.

Ped y di, Maria,

el rey alguna vez... Nada me ocultes;
le ha distinguido & ti de alguna dama?
Mar. Por qué me decis eso?
Ped. Eh! No le asustes;
es por saber...
Mar. La que se llama
hija de Pedro, nunca fue liviana...
Ped. Muy bien, hija mia! (abrazandola.)
Mar. Vos fatigado
estaréis, y bien el descansar

osvendra. (20 lleva & la izquierda y vuelve & salir.)

A mi Julidn amado
debo decirle que es inGtil marchar.

ESCENA X.
JULIAN, Maria.

Jut. Ya esta preparado lodo
y solo falta salir.

Mar. Ya, Julian, encontré modo
de no tener que partir.

JuL. Coémo! {coje la carta del rey con di«>n«lo y la lee.)

Mar. Hace un momento
que... pero creo mejor
que mafana el pensamiento
te esplique... AJi! por mi honor
debes marcharte de aqui,
porque se va haciendo tarde...
Mas qué; no me escuchas?

JCL. ) Si.
DceiaS que hacias alarde
de tu amor... y que...

Mar. Ah, no!"
Ta no escuchabas, Julidn:
algo me ocultas.

JeL.! m Quién? Yo!

Mar. Si.

jDL- Pensaba aqui con afan
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que han dicho que es un placer
grande, inmenso” duradero,
el amor de una mujer,

y yo creerlo no quiero.

Porque es la mujer cruel

para el que cree en su amor.

Mar. Pero...

Ji'L. Me hacéis el favo®
de leer este papel? {mostrandola la carta.)

Mar. Ah, Julian! y eraeslo . -
lo que le impedia escuchar? . ,

JI1. Bien, Mario! Ahora apuesto,

a que os vais a disculpar!
Necio de mi que creia
que su amor era verdad
y nada al redor veia,!..
Y era engafio y falsedad!

Maa. Escucha, Julian, lo pido
por favor, leu compasion!

JuL. Habéis- muy mal comprendido
si creeis que con razon,
falsa también-como vos,
creeros podria leal.

Vuestro corazon...

Mar. Por Dios!

JcL. Solo merece un pufal!

Mar. Oh! si, si/mejor seria...

JuL. Cuando traidora os llamé
sobrada razén tenia;

y sin embargo, os amé.

«Vuestro rey, Maria, sujniso, (Ieyendo)
para hablaros de un asunto., , ;

os pide humilde permiso.

Espero i las diez en punto.»

Tomad y buscad un hombre

que engafiéis como yo he sido...

Os desprecio!.. Y por mi nombre

que acordaros...

ilAR. Ale he perdido!'
No , Julian , ten compasion
de una hija desgraciada!

Te lo pide arrodillada
con lodo su corazén!

JcL. No, perjura! Ya.no alcanza
perddn tu infame falsia! (arrojandola de si.)
Destrozas el almd. mia!..

Pero yo liailaré venganza.
{vase; en elmomenio de salir JuUanaparece Gertrudis.)

ESCENA'Xi.
Gertrudis.

Gir ..Va 10 temo,, vive Dios" *
ya se cumpllo mi deseo.
Igual & mi ya te veo-
despreciadas hoy las dos.j

PIN DEL ACTO SEGUNDO.

ACTO TERCERO.

Humilde habitacion de Marfa., A !a derecha balcon
que da a la calle. A la izquierda un sillény un pafiuelo

en uno de los brazos. Tres puertas. Kmpiéza 4 ama-
necer.

ESCENA PUIMERA.
Julian, agitado , que entra con cautela por el balcén

JuL. Por fmllegué... Ah, desgraci®a!

Tomo... Mas no, que mi existencia
(mirando & todoB.lados.)
de un solo golpe la dej6 cortada,
y con baldon también dej6 burlada .
de mis ensuefios la fatal crceneia!
Ella con dulce risa... encantadora,
me hizo creer en su pasién mentida ;
- esa falsa sonrisa... precursora
de la desgracia fue. Llego la hora
de acabar para siempre con su vida!,.
por qué. Dios mi6, de tu gran bondad
una prueba , no mas, td no me diste?
Por qué & mis ojos solo la verdad
no presentaste, y no que la maldad
con la forma dcl bien asi encubriste?
Yo era bueno, Sefior ; maS vi-romperse
bella ilusién de mi primer amor,
& mi alma scnlila deshacerse,
y poco & poco la senti perderse
y bajar & un abismo de dolor! (pausa.)
No quiero de piedad mas pensamiento!
No quiero compasion... Yo t-e.rechazo,-
como ella lo hizo ; mas veo momentos
cuando creo escuchar dulces acentos,
que & perdonarla voy. No ,.se cumplié el plazo!
Pero como?..-(»«Va diodos lados™y al reparar en
el pafiuelo, lo coge con frenesi.)-
Ah! si... Qué voy & hacer?
Si, si, ella lo quiso!
(saca un frasquiio é imprime, el pafiuelo en el liquido
que contlene dejandolo como estaba en el sillén.)
.Dentro de poco...
cruel! no existiras! No habra poder
humano que te salve, viLmuJer!..
Salgamonos de aqui; rae-vielvo loco!,
(vuelve & bajar por el balcon.)

ESCENA 1I.
Maru , sola.

Mi padre duerme tranquilo {
pero yo en vano me-afanol.
Del corazén los latidos
no me dejan descansar,
aunque bien lo necesito, (se sienta.),.
Ayer amada yo era!
mas boy, ya segun colijo,
indiferencia y desprecio
es tan solo lo que inspiro.
(se <mijtiya.con el pafiuelo algunas lagrimas qu*- se le
desprenden,.) . , -
Ab! Hoy por la vez primera
mi coraz6n angustiado,
le encuentro ya desgarrado.,. . I. .
sera por la vez postrera!
De Dios la mano eacribia. m !
en el azul firmamento, .,
que llegd el postrer moriiéiiié
para la existencia mia.
Mi ilusién ya fue perdida, -«
perdido mi bicneslar!..
Julian me .Uéj6,de amar. ..
para qué quiero ia vida?
Qué es el amor de esta supetd,,
sola con mi pehsaniieulo?
Es un eterno iormenlo
mucho peor que la muerte! -
(vuelve d limpiarse las lagrimas.)
Perdida ya la esperanza

(poMsa.)
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4 mi herido coiazon,

qué le queda & mi pasion

mas que la desconfianza?

Si él me quisiera escuchar,

me volveria & querer!

Si yo le volviese & verl..

Me es imposible no amar!

Oh! Esa mugcr , su ayuda

le presté para no amarme :

ella le oblig6é & dejarme

poniendo mi amor en duda.
Criada, (saliendo.) Sefiora, ahora mismo un hombre,

aqui corriendo llego,

y esta carta rae entregd

para Vos.
Mar.
Criada. No. . . , . e,
Mar. Esta bien, (vase la crinda.j Ah, que atan

Ya siento & mi corazén *

que toma nueva espansion:

si sera de mi Julian? (lee para si.)

Dios mid! Qué es lo que leo?

renunciar & mi esperanza

seria una atroz venganza!

Lo estoy viendo y no lo creo! (ice.)

«Mucho siento, querida Maria , que hayais abando-
nado el palacio, y mucho mas ahora que podriais pre-
senciar una escena que os llenaria de jubilo. iVueslro
querido Julian, viéndose vilmente engafiado por una
dama, & quien se decia dispensaba el rey sus favores,
ha pedido & este mi mano, y esta sefialado nuestro pro-
ximo enlace para dentro de un mes. Me apresuro & po-
nerlo en vuestro conocimiento , porque como nos que-
riamos tanto!., creo que os alegrara saber la cierta fe-
licidad de vuestra amiga=Gerlrudis.

Esto no puede ser, Dios bondadoso! (cae en el si-
Dentro un mes!., y al soberano llon.)
le pidi6 él mismo su mano!
Estoy sola y tengo miedo!..
Ay! Qué punzante dolor!
(llevandose las manos al pecho.)
Padre! Padre! Por favor... (llamando.)
y levantarme no puedo!
(hace un esfuerzo desesperado para levantarse y cae
desfallecida en el sillén, cubriéndose el rostro con el pa-
fiuelo que tendra enla mano.

ESCENA II1.
Maria, Pedro.

Ped. Ya estoy'aqui, Maria ; me llamabas?

Qué tienes, hija mia? Por que loras?

No respondes? Ay! Qué tristes horas

te hace pasar Julian, & quien amabas.
Mar. (levantandose de repente.)

Julian?., mirale... calla, que viene

y si le oye decir que estoy llorando,

le daras un pesar. Me anda buscando

y no me vé! Mira, en su diestra tiene

un anillo que yo no habia mirado...

Qué serd? Va se acerca. D i, que anillo

es ese? Me espanta tanto brillo.

T nunca me lo habias ensenado.
Ped. Maria, por Dios!.. .
Mab. Calla, mentira!

Pues no dice Julian que es de una dama...

su prometida esposa... y que se llama...

cémo digiste? Gertrudis... ves? Delira.

No amarme ta! Ah! Dénde le has ido.

No dijo el nombre?

R 11
Huyes de mi, .luliahi Va no me quieres?
Tienes celos, sabiendo que ti eres
solo el que amo, y & quien nunca olvido!
Y no me oye... y se vd!.. Oh! qué tormento!
Ped. Pero dime, Maria, no eoiiooes?...
M ar. Quieres no le conozca?
Ped. Si, yosoy...
Mar. Julian! Y vienes & cumplir tu juramento?
No haces memoria ya cuando decias
con halagiefio y carifioso acen™lo,
que era yo sola la que td querias?
Pues bien , eso que me decias... lo juraste
con fuego y con pasion, junto a un altar,
y entonces, como ahora, tu esclamaste...
que nunca me podrias olvidar!
Pero veo en tu rostro una tristeza...
Te aflije algin pesar? Por qué lo callas?
No respondes, y bajas la cabeza ..
es que en mi amor felicidad no hallas?
Ped. Dios bondadoso, no sufri-bastante
para que asi me deis este castigo?!
Maria, por piedad, deja tu amante
que no le oye, no, vente conmigo.
Mar. Dejadme!., no... qué no me oye? lguales
somos las dos, resuena en rnis oidos!..
Si, eso me dijo ; palabras bien fatales
que penetran por lodos mis sentidos!
Mirala, mirala!.. Como sus ojos
en mi clava con furia, que me espanta!
Ped. Tiene su almay su cabeza herida!
Mar. Ya se fue, me dejo!.. Gracias, Dios mio!
Esa mujer me asombra sin querer,
llena mis miembros de un agudo fri6
que me mala ; nunca la quisiera ver!
Ped. Hija mia! Maldita la primer mirada
de ese amante que... En nombre de tu madre
ven a,mis brazos! No me oye .. nada!
(desde que Pedro empieza & hablar, Maria va volvien-
do en si.)

Mar. Padre querido!
Ped. Si, yo soy tu padre! (iq abrazan.)
Mar. Yono sé lo que siento
aqui... ay! yo desfallezco...
creo es el dltimo aliento...
Ped. Pues descansa, hija querida,
que te has agitado un poco;
ven.
Mar. Es el fin de mi vida;
es que ya la tumba toco.
Ped. V por qué esos pensamientos?
Mar. Es que ya me abandond
y sufro amargos tormentos!

:Ped. Pero no te quedo yo?,

Mar. Ah, padre! Teneis razén.
Ped. Ya de mi se habia olvidado!
Mar. Borrare del corazén
la historia de lo pasado,
y... (se detiene llevando las manos al pecho.)
, Es un dolor profundo
el que siento aqui... rae muero!
Voy & dejar este mundo
por otro mas verdadero.

ESCENA IV.
Dichos, 5(itu» precipitado.
JuL. (Dios mio! qué es lo que he hecho!)

Maria!

Ped. Sois un malvado,
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y teneis de ligre el pecho!

JuL. Ah! Sabéis... (fl«usiado.)
JuUao amado!..
Jol.'Esc pafiuelo!.. Maria! .

Mar. Es Verdad que te arrepientes?
Crees en la inocencia mia.
Lo que hiciste, ya lo sientes?
Ls verdad que al rey , ufano
wradehoyenunraes
de Gertrudis tu la mano
pediste?
aL. No, nolo es.
Quién pudo decir tal cosa.
Mar. Ella asi lo aseguro.
JUL. Oh! Su corazo6n rebosa
de odio.

ar'para qup asl me tratase?
JuL. iNada mas que amarme a mi.
Te encargue desconfiases
de esa mujer.

#fuera verdad... oh, qué velos
ya mi mirar oscurecen!..
JUL. (Cémo se vengan los cielos!;

Mar. Los objetos desparecen...

padre!.. .
Ped. Hija! Estoy agm.
Mar. Julian... tu mano... perdén...
No me perdonas?.. Ah. si.
jIAR. Tu bendicion... (a Pedro.)

PED. Pero, Maria, por Dios!..
Mar. Dejad seguir... mi camino...
quereos... mucho... los dos...
(lunldndolei las manos.)
cumplase... al... fin... mi destino! (espira.J
JUL. Pedro, escuchad un momento.
PED. Qué rae queréis, desgraciado?
JUL. Quiero... que el remordimiento
me tiene desesperado!
Quiero que al punto me oigais
lo que el pecho me destroza.
Los celos que del rey tuve
me hicieron... Ah! que esta aurora
viniera & ver & Maria.
Esta estancia estaba sola...
y una idea..* Oh! Dios mio.
Ese pafiuelo...
pED. Y Juego..;
JuL. Pronta
mi aleve mano, en él puso
un veneno, que destroza
en dos minutos el ser
de una robusta persona.
Peo. Vos! Un veneno!,. A ella!
Vuestra mano presurosa’
muerte la dio! No! Mentiral
Si, Julian, mientes ahora;
no, no ha muerto... vive,
vive , porque & mi me importa...
porque es mi hija, lo dyra?
Porque yo soy quien la adora ,
y no td, que eres iin monstruo!..
Por qué tu vida prolonga
ese Dios que tal permite?..
JUL. Oh! si, mi miierte... no-hay cosa
que masmealhague despuQs...
Ped. Mas rae engafia vuestra boca,

JuL.

Ped.
JuL.

Ped.

JuL.

apariencias ensafait.

no es verdad? Vos no habéis sido!
(Oh, qué idea! Solo mi honra
de este modo salvaré!)
Respondedme sin demora.
Pediros quiero una gracia.

Dejad que un momento a solas
entre en esa habitacion,
para que mi llanto corra
al recordar los objetos
que fueron de ella... Una hora...
pocos inslanles no mas.

Os lo concedo.

Otra cosa...
Dadme vuestra mano. Adiés! (i'Qc.)

ESCENA ULTIMA.
Pedro.

Hija raia!.. Yo sufri

y tG también padeciste ,

roas ya el postrer adios diste

& este mundo. Yo sin ti

qué he de hacer sino llorar!

A eso el cielo me condena...

Sil Siempre una aiparga penal..

Pronto te iré yo & buscar!

Si, ya me sera imposible

vivir solo, sin tu amor,

y cada vez mi dolor

Ir4 siendo mas terrible!..

Cuando mafiana la tierra

cubra tu bella ilusion ,

contigo a mi corazon

ella no sabra que encierra.

(se oye un tiro por donde sniid Julian. )

Tamblen ta!.. Ohl.. Desgraciado!
(mlrando ala puerta.)

Te acusaba tu conciencia m

has muerto desesperado

por creer, eo la apariencia!

Nuestros juicios siempre dafian

si en apariencias se furidan; '

temed que al cabo” hundan;

las apariencias engafan.

FIN.
M ADRID,

* - '
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L Lospecados capitales. J/«gta,04 9 9 Otranoche toledana, 6 im caia-
6 —/'ercancesde «B carlisia, 0. 4. 3 9 fieroy unasefiora,t. 1.
i'—PenilcntesblancoSyt.i. 5 8 .
+‘chap,nde_A'an|d,ad.zor|.o.I. 8 45 Percances de la vida, X4.
8 —/ «iliencioen eipeeado, X3. 5 6 Perdery ganaruntrono, t. 4.
5 —Posadade la JUaaona, I. i.yp. i 9 Paraguas'y sombrillas, o. 1.
\Loprimeroes loprimero, t. Z- 2 C Perder el tiempo, 0. 1
H Lupupilay lapéndola,t. I. 2 6 Perder fortuna
8 —1'rolegjda sin saberlo, 4 2. =~ 4 6_ Pobreza no esvileza, 0. 4. .
4 ;ospasiéiesdeJMariaX/ic/ion, {2 4 7 Pedro el negro, 6 los bandidos de L
6 —Prusianos en fa Lvrena,<j la faLorena, |, 8.
4 honra de una madre, X8. 2 7 Por no escriiirfe las sefias, X 1.
9 Lo Posada de Currilio, 0. 1. 2 3 Perder ganando 6 la iofaiia de
\—Perlasevillana, o. i, 3 s damas, t.Z
13 —J*rimerescapatoria, t. a i Portener un mismo nombre, 0.4
6 —Pruefia de amor/mraicrnaf, 12 3 3 Por tenerle compasion, t. 4.
7 —Pena del lalion o venganza de Por quinientosflorines, t.4.
un marido, 0. S. 3 8 Popetes, cartas y enredos, t 1.
3 —Ouin/a de rerneuii. X*. 4 40 Por ocultar un-delito aparecer

6 —Ouinfa entenfo, 0. 5.

€ . criminal, o. 2,
11 Lo que setiene y le que sepierde.

7 Percances matrimoniales, o. i.

Foxn . 3' 4 Por casarse’. 1.1
4 9 Lo queesia de Dles,b{. » z' 6 Pero Grullo, zarz. 0.9.
| g La/fciiia Sifci/a, 0.5. 2 6 Por comino de hierro', 0. 1.
22 —Reina Afargaria, t. 6 e. 7 17 Por amar perder wii trono, O, 8.
3 5 —Rueda del coquvtismo,». 8. 2 Pecado Zi>cnfiencia,t. 3.
3 —Rocaenramada, o. 4. 2
9 Los reyes magros, o. 1. 8 8 Pérdida y hallazgo, o. |
LaRamadeencina, t.S. 2 10IPor unsafudolX 1.
8 —Saboyanad la graciade Dios ) i
3 4. " i Juign serasu padre? t. 9.
3 —befra dél diabla, I.i. uienreiraeldUimo? 1. 1.
4 -Serenata, X 1. . uerer eomo noes costumbre, o4.
g —Sesentona y la colegiala, 0. 4. 4 Quien piensa mal, mal acierta,

—Somira de'un amante, 1. 1. : .
7 [Los soidadosdelrei/ de Roma, 19 2} 7jQuiend hieri'oviala.-. ». I,
8 —jTempfartos, 6 2« «icomiendo

81 deAvifon, X3 1 44 Peinar contrasu gusto, XI.
S|La taza rota, 1. 1. 2 3 Paita de amar!!
5 40l—Xercera dama-duende,/. 5. 2 li\Roberto Hobarl,o ef verdugadcl
N ¢ 1—Xoca azuf, i. 4. 3.7 rey,o. 3a.jrp.
9 14 Los Trabucaires, €.S. 6 43|Puec, defensor de fos derechos
2 14 —Ultimosamores, t. 1. . 3,2 delpueblo,t.8. . .
6 t8 Lo Tidapor partida dobl»,.t. i. g 3 Ricardoel negociante, i. Z
3 4 —Fiudo de4s5 afios, i. 4. 3 9 Recuerdos del dos de maye, 6 el
a 4 —Ftciima de «na «ision, X t 4 8' ciegode Cccfanin, 0. 4.
2 5 —Fitaj/iadi/vnt, f. 1. i 3 Pifaiaespafiofa, X4.
T . . I _Ruy Lope-Dabalos, o. 3.
3' 9 ifrsiricio6 jafavorita, t.i. 9' 6 Ricardoy Carolina, 0. 5.
a 9 J/as uafetarde pue nunca, X1. €1 4 Pomanem, dpor «tn«r perder fa
a 40 J/uerto «ittfmenie, XI. 31 Xonra, t.4.
g 40 i"soiorias dedosjovenes tasadas, . .
315 C1- . sjSiocaiardn tosenredes? 0.S.
f Urvida porsu dicha, X3. g 8 Sinempfeoy sin mujer, o. 4..
gl 9 X/an'aXuana,(IfasconsecKeiietas fSonti bonili baraii,o. 1.
g 4C de un licia, X6. . 8 Ser amadapor si misma, X 4.
a 44 Xartin y Ramboche 6 fas amigos | [Sitiar y vencer, 4 un dia en el
3|4g dt lainfancia,i.9e. 4 12 Escorial, 0. i.
3 43 Mateo el veterano, o, 2. 3 7 Sobresaltos y congojas, 0.5..
31 g Afarco Xempesio, t. 3. 2 s Seis cabezas ea unh somirero,
al 5 Mariadolnglaterra,t.3. 2111 X 1
28 (R;/Iargarlta e York, t. Z 3 .
1 i ManaRemonl,f.3. 7,rom-Pus, i el maride confiad»,
4 7 XfoHj-icio, 6 el médico generase, L.
39 /m3 » 4. Tantopor tanto, & fa tapa reja,
13 d fo msurchuon, » & 4.101_0. 1
«onffeSepiar.o.l. 317 'Trapisondaspor bondad, X 4.
2 6 Altguel Angei, X3. 9 ii'.Toaos son raptor, zarz. e. 1
1 5 Megani, t. 9. 2 el Xiay sobrina, o, I.

4 Alaria Calderon,». 4.
6 Alarianala vivandera, t.M.
4 Uisterios de balstldores, segunda
arte, zarz. 1.
1n ico Vtersos, 4 la easa de
'S huéspedes, o. 1. ]
' 8 3laUorcaci isliantt,p»rdo» Jai-
A7 _ me 1de Aragon, 0. 4.
g 42 Jiaruja, 1 L

918 .
si 9| Fencer su eterna desdicha don
I | cato de conciencia, i. 5.
3 4S Valentina Valentona, 0. A
Vicsnle de Paul, 6 jos huérfanos
37 Fel pé‘%e de Nuestra Sefiora,

Unbuen marido] X4. .
li/n cuarto eondoseatnas, i 4.

. Alieffaesellaniél esél, 4el ea- Un Juan Lanas, X1.

3! pifan Atendoza, t. 2. < A Una cabeza de ministro, t. |
RO ha deStoca(rjseigoslaARelna, I 3i 2 3 Cna A'dcie d faintemperie, X4.
g ueS|t|_'|a|1 aa'V'?I V'er{‘%svoe I _|t?n irofocomo Aag mac/ios, 1. 1.
castillo de. villemeuse, Lo 37 Un Diablillo confaldas, i, 1.
8 Nunca el crimen queda oculto & ®| * fn Pariente millonario, i, 2
HIJVIa tu,s/tl((j:_la(cjje DtIOS,fI.G.C. at 4 8-UnAvaro. . 2. T
ocftej/ dio de at-cnfvras, 4105 'y Tij5 Casamiento etn laiMitaiz—
| fafetnos d«et»des, 0. 8. 1y MF iuAerda,i.% _

8'Un padre para mi amigo, 1.3.
'ifno bromapesada, t. 2..
Ur)1( Enosquetero de Luis XIII,
(india de libertad, t. 3.
Uno de tantos bribones, t. S.
iUnaeura por homeepatia, t. 3.
'Un casamiento & son de cajo, a
las dos vivanderat, t. 3.
Unerror deortografia.o. 4.
tina conspiracion, a. 4
Un casamiento por poder, 0. 1.
Una aelrizimprovisada, o. 1.
Un lio como otro cualquiera,

4

0. 1. . .

3,13 Un motin contra Esquilache,
0.3

privanza, o. 8. ||i- Uncorazon maternal, t. Z

Una noche en Venecia, 0. A'

w+ Unviaje aAmérica, t. S

0 Un h‘igo en busca de padre, X2.
8 Una estocada, X2.

Un malrimonio al vapor, o. 1.
3 Un soldado de ‘Napoleon, t. 2.
4 Un casamientoprovisional, t. i.
2 Unaaudicncia secreta, t. 5.
4 Unquintoy un parbuh, 1.1
g U* malﬁ)a re, i. 3.
iln rival, t. 4 .
Urt1 rinarldo por el amor de Dios

Un ornante aborrecido, 1.2. .
Unaintriga de modistas, I. i .
Ummala nochepronlo separa,

Un tmposiife de amor, 0.Z..
Una noche de enredos, o. 4.
2 Vn marido duplicado,-o. fc
g Unacausa crimtnai, I. 3.
Una Reina y su facoriio, t. 5.
5 Unrapto, t.”3,
4 Una encomienda, 0. 3.
5 tino romiinftca, o. 1.
Un Angel en lasboardillas, X 1
g Un enlace desiguaf, 0.3
Unadicha merecida, o. 1.
I® Unacrisis ministerial, t. 4.
4 Una Noche de Alascaras, 0. 8.
8 Vn insultopersonal 6 los dos co-
bardes, 0. 1,
Un desengafio &mi edad, o. 1.
UnPoeta, t. 4. =~
Un hombre de bien, i.S.  t-
Una deuda sagrada, |. 4.
Uinapreocupacion.o. A
Un tmbusle,yuna boda,zarz. 02
Un lio en la”Californias, 1. 1.
Una (arde rn Ocafia 6 el i'escr-
vado por fuerza, t. 3.
Un cambio deparentesco,o. f.
Una sospecha, t. 1.
Ugabuelo .deciz:naﬁosy otro de
1ez'y seis, 0. 4. .

Un héroe delAvapics (parodia de
«ll_hombre de Kstaagio. 4
Un Caballeroy «no sefiora, I. 1,

Una cadena, t.8.
Una Noche deliciosa, i. 1.

4
5
3
6
8
6
4
8
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8
2

Yo por vos y vos pgr otro! 0. 5.

Fo no mt caso. o. IS

4
18
ADVERTENCIAS.

La primera casilla manifiesla las
tnugeres u?_icada comedia tiene, y la
sectinda los Hombres. ¢

Las letras 0 y T que .acompafian a

traducida ’ original 6

En Iagr_esente lista estdn incluidas
las comedias que pertenocieron adon

Ignacio Eoix Y donJoaquin Mcras. que
e% ﬁos repertorios ?\?&ev_a Galerleﬂ v
Musco Dramético se publicaron, cuva
propiedad adquiri¢ el sefior Lalama'.
_Se vetirteu en J/nrfWif, ¢n las libra”
rias de PEIIEZ, calle do tos t'arreios;
CUESTA caifa Aiayor.

En Provincias, en casa de sus Cor-
responsales.

MADRID: 185

Impbema se Vicente de Lai.ava,
CaUe del Duque de AHxs, n. 19,



A'ileieuxj dc?nbr'>ma‘|,t.|.
Alcmrtelé|e$( e«lconvento,t.3
Artnjuez, Tfiiibleque y -Wh-

N %{J'éililllér%poundesengano, 0.iP
A Slimila;'. con dinero y tiWtes-
osa. t. i,

AR'MI.i. ®

Hxljsitorferro-carrtlfi- ~
Besoa V, lamano, 0. 1

Consecuencias de wnps»WKio, (3
Cuento de noocagSar, t. i.. i3
Crttia iocy con #u 15»u, 0. i.
iQmugerespara wn hombre, 1 U
Conipirar conira ju padre, t. fl..

!clarLllgsI;a)'llIaarl'a, 6 luchasdelbion
y del mal, magia, t. 5.
Celos maternales, t.i,
Caiawera y preceptor, t. 8.
Como’'maridoy comoamante, t.\.
r,uidadocon los sombreros., t-1-

Qes familias rivales, t. 5. .
Oon RupertoCulebrin, comedia

zarg.,0.9.
D. Luis Osorio,<ivlvir pararte
deidiablo, 0. 5.
Dido y Eneas, o. i.
D- Es‘ariijula, z. 1
Donde las toman las dan, 1.1
Decretos de Dios, 0. Zyprol.

340

Eldos demayoV. o. 5.
iii diablo alcalde, o. 1.
Ele$panta}o,t.
Eimaridocalavera,o. 3.
El camino mas corto, 0. i i
El quince de mayo, zarz. o. i.
Economtai, ~ 1 i
Elouellodeunacamiso,o 3.
El biolondeldiabio,o 1.
,El amor por iot balcones, zar. !I.
Ei maridodtsocupado, t, i
EUionor de lacasa, t. S.
Eiena,0. 8 .
Ioerdugodeloscalaveras, i. 3.
ElpelwfuerodelEmperador, | 3.
Elsastnlo de los espectros, t. 3.
El dololy el infierno, magia, t. 8
Elsecrelo do un soldado, t. 3.
£l noblec}/ elplebeyo, t. S, .
Elreino delasiladas, magia, i i
El cssitHo de Penhoel 6 10s Un-
Igeles (fefamilia, (. 5.
ETlyerno de las espinacas, 1.1
El judio de I'cnecfa, I.5. 4
IIEEIIadlvmo, <2 ) 3 «
amor en verso y prosa, t 2.
ahorcado’,’, I. J P 2i 5
lio Pinini, zarz. t.
tesoro del pobre, t. 3. A
lapidario, I. 3. %
uante ensangrentado, 0. 3 4
o Corando, 'z.i.
corazon de una madre, t. 3.
allimo bufon, t. 2.
canal de S. .Varlin, 1. 5.
I renegado 6 lo* conspiradores
de Irlanda, t. 8.
collar de perlas,o. f.
bosque del ajusticiado, i. 3.
amor iodo es ardides, t. 9.
Czar y la Vivandera, t. 1. 3
baroncifo 6un pollo en tiempo
de Luis XV, t. i, 4 3
Eljuramento, o. 3yprol 2 8
El Bravo, f. 5. ] 310
El Alba yeiSol, 0, i . _MIO
Elav/soal'piUjcoofisonom ista,
—rivaiarnigofo 1. je, i
—rey nifio, . 2.

m

<
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Continua la lista inseria

Elamord prueba, I. i,

Fé, esperanza y Caridad, t. 3-

Hablar por boca de ganso, o. t.
liaciendo la oposion, o. i.
Ilojneopciiiffamen/e, t. i.

Juanelcochero.i So.
Joco, (Sel orang-utan, t. 2,

Loscalzones de Trafalgar, t. 1
La infanta Oriana, 0. 3 magia,
luma azul.t. 1-
—halalera, zarz. 1.
—dama deloso, o. 3.
—rweca y ei canam'rjo.i. 2.
Los amantes de Rosario, 0. 1.
Losvotoide D. Trifon,0. 1
La hija de suyerno, 1.1. .
La cabafia de Tom, 6 la esclavi-
tud de los negros, o Se.
Lanovia de encargo, 0. 1. |
Lacamararoja, t. Sa.y ipral.
La venta del Puerto, 6 Juanillo
elcontrabandista, zarz. i.
Lasuegra y elamigo, o. S.'
Luchas de amor y deber, duna
venganza frustfada, 0. 3.
Las obras del demonio, (. 3y pj*.
La maldicion6la nccho delcri-
men, t. 3y prol. .
Lescabeza de .Varlin, t. 1
Lisbet, 0 la hija del labrador, 13
tas ruinas de Babilonia, o.1.
Losaueces_ francos 6 hs invisi-
bles, t. 1

Llueven cuchilladas ¢ el capilan
Jmn 6'enieliaj, 0. 2.

tos cosacos, t. 8. . .

Laproeesion del nlﬁofperdldot i

—plegarludelos naufragos, t 5

—yvenganza enla locura; t. 3.

—posada de la cabeza negra, 15.

—fatal semejanzal t.5

-+ ftffa de lafavorita, t. 5,

—aracena, 0. L

—mestiza,0 Jacobo eleorsario,t.i

Los muebles de Totnasa, 1.1.

La fabrica de tabacos, zarz. 2.

tofcoy Cordoro, f.

La casa del diablo, .2,

La noche del Fiemes Sanio,i. 5.

Las minas de Siberia, I. 3.

La mentira es la verdad, 1.1.

La encrueijada del diaiiio, 6 el
pufal y el asesino, t. <

La fiivenlad de Luis Xiy, t. 5.

—o»en« ventura, t. 8.

—tfasio» y larealidad, I. 4.

— huérfana do Flanaes 6 dos
madres, t. 3.

Los boleros en Londres, z. f.

ta conciencia, t. 8.

—heehieera, I. i.

—hija del diablo, I. 3.

—desposado, t. 3.

Loque son hombres'.I1. 3.~

Los chalecos de su excelencia, i. 3

Linoy Lana, z. f.

7itos hijas sin madre, t. 5;
3 LaCsarino, i. 5.

—Virtud y el vicio, i. 3.
—cuestion esel trono, 1. i. )
—despedida 6elamanleadie'a, i
to que quiera mi muger, 1.1.
Las dos primas, o. t.
Lacoilorniz,t. i.
N infa delos mares. Magid'0,'s.
-

3I'sria Rosa, t.5 y pral.
Marido tonto y muger bomta, *1
Mases el ruido que las nue-

ces, i. 1. . .
Margarita Gautier, dia dama de
las.camelias, t.5.
Mi muger no me espera, 1.1.
Slonch; 6 el salvador de Ingla-
terra, t. 3.

NaratsfigiO. .

Olapavay yo, 6 niyonila pa-

8 Papeles cantan, o. 8.
Pedro el marino, i. 1.
Porunreiraio, 1.1. .
Pagarcon favor agravio, 0.i.
Paulo elromano, 0. 1.
Pepiya la salerosa, z. i,
Por fierray por mar 6 ef viage

de mi miigcr, t. S.

Por veinte napoleonesV. t. 1
Perdén y olvido, t. 5. .
Para que te comprometas'.’, t i.
Pobre martir! t. 8.

Ricardo I11

0 [segunda parle de
los llijosde

Eduardo] t. 8.

Saralacriolla,t.5.

Subir cotAu la espuma, t. 3.
Simon el veterano, i. 4 prél.
Satanas! |. 4. .

Samuel el Judio, I. 4.

Tres pdjarosen unajaula, t 1
Tres monostras de una mona, 0.5
Tentacwnes'.l z. 1.

Viva el absolutismo! 1.1
Viva (a lig*er(ad! i. 4.

Una mu;erouafno haydos,o. f
Uno suegra, 0. 1
Un hombre célebre, t. 3.
Unacamisaeincuello, 0. 1.

3 Unamor insoportable, 1.1,

8 Un ente sutcapUbls, t 1.
Unatarde aprovechada, o0. 4.

5 Unsuicidio, o. 1.

6 Dnviejo verde, t. 1.

s 42 Unhombro de Lavapics en 1S08,

0.3.
i f{ Un soldado voluntario, (. 3.
Urbano Grandier, t. 5.
Un agente de teatros, 1.1.
Unavenganza, t. 4.
+Una esposa culpable, t. 4.
Unganoy un pollg, 1.1.
Una base constitucional, i. 1
Ultimo & Dios!! t. i. )
Unprisionero do Estado 6 tasa-
parienaiat enganan, o. 3.

o oo
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4
2
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2
9
9
2
t
2

T

en las paginas anteriores.

/S Zarzuelas con musica,
pr(jpieciadl de la Biblioteca.

Geromala castafiera,0. 1
Ei biolondeldiablo, 0.4 .
Todos son rapios, 0. f.
La payo de fVovidad,c. 1.
Misteriosdebaslidores, (segunda
parte), o. 1.
La batelera, t 1.
Pero Grullo, o, 2. .
Elventorrillode Alfarache, 0. i.
La venta del Puerto, 6 Juamlo,
ticontrabandista, zarz. 1
Riamar oor los balcones, zarz. 1
El lio Pinini, 1.
La fabrica de tabacos, 2.
18 de mayo, 1.
D. Esdrajulo, 4.
El tioCarando, 1
Linoy Lana, 1-
Tenfaciones! 4.

ii las partituras:

12

El fio Caniyifas,2.

La sal de Jésus', i.

Es laChachi, 4. .

tola lagaditana,i.

La gilanilla de Madrid, 1-
loco 4 el orang-ulang, 2.
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